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CSS

CSS significa Cascanding Style Sheets. Podemos traduzir CSS como Folhas de Estilo em  

Cascata. O arquivo CSS é uma folha de estilo. É nela que iremos definir a aparência (ou o  

estilo) de cada elemento HTML da nossa página. Mas o que significa a parte do "cascata"?



CSS
Com CSS, é possível:

alterar a fonte, cor e tamanho do texto; 
 alterar o tamanho e cor de um bloco;  
definir margens e preenchimentos;  
definir imagens de fundo;  
posicionamento de blocos;
entre outros.
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Regra CSS
O CSS é composto por regras. Uma regra é dividida em duas partes:

seletor: seleciona em quais elementos a regra será aplicada. Podem ter vários seletores 
 separados por vírgula;
declaração: define a aparência.

Exemplo da regra:  
p {fontsize: 16px}
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